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C U R R I C U L U M  V I T A E  

CLARA-MARIA KUTSCH 
GERHARDUSGASSE 23/5 

1200 WIEN 

PERSONAL INFORMATION 
Date of Birth: 29/02/1988 
Place of Birth: Bonn 
Nationality: German  
  

EDUCATION 
2013 - 2017 Master of Arts (MA) in Applied Linguistics at the  

University of Vienna 
   
 
2011 - 2013 Teacher Education Programmes in German, Philoso-

phy and Mathematics at the University of Cologne 
and the University of Vienna  

 
2007 - 2010 Bachelor of Arts (BA) in German Language and Litera-

ture (Comparative Literature and Cultural Studies), 
Philosophy as additional subject at the University of 
Bonn  

 
 
 
ACADEMIC PUBLICATIONS 
2018 „Erst Sterilisation, dann Selektion? Das ‚Gesetz zur Ver-

hütung erbkranken Nachwuchses von 1933 und seine 
Rezeption durch die Wiener Gehörlosengemeinschaft. 
Eine printmediale Spurensuche (Teil I und Teil II)“ In: 
Das Zeichen. Zeitschrift für Sprache und Kultur Gehör-
loser. 109/2018 und 110/2018. Hamburg.  

  
 “First sterilisation, then selection? The Law for the Pre-

vention of Progeny with Hereditary Diseases of 1933 
and its perception by the Viennese Deaf community. A 
print-based search” – part I and II, in: Das Zeichen. 
Zeitschrift für Sprache und Kultur Gehörloser. 
109/2018 and 110/2019. Hamburg. 
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WORK EXPERIENCE 
since October 2019 PraeDoc at the Language Teaching and Learning Re-

search Unit of the University of Vienna 
 
April 2019 – October 2019 Project team member at MobiDeafDict (Erasmus+ pro-

ject at GESTU, TU Wien)  
 
October 2017 – October 2019 Collaboration at VHS polycollege (Center for Educa-

tional Guidance for the Hard-of-hearing and Deaf), Vi-
enna  

 
July 2017 - August 2018 Social Media Manager und Editor at the non-profit or-

ganisation NF Kinder, Vienna 
 
April 2017 - December 2017 Editor for subtitling at ORF-Enterprise, Vienna 
 
 

FURTHER TRAINING 
September 2016 - January 2017  Training as writing mentor at the University of Vienna  
 

LANGUAGE SKILLS 
English independent use of written English 
French basic use 
Italian basic use 
Austrian Sign Language (ÖGS) proficient use  
 
 


